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DYREKTYWA RADY
z dnia 23 lipca 1990 r.
w sprawie wspélnego systemu opodatkowania majjcego zastosowanie w przypadku laczenia,

podzialéw, wnoszenia aktywéw i wymiany udzialow,

dotyczacych spétek réznych

Pafistw Czlonkowskich

(90/434[EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote Gos-
podarczg, w szczeg6lnosci jego art. 100,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

uwzgledniajgc opinig¢ Parlamentu Europejskiego (2),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (3),
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

faczenie, podzialy, wnoszenie aktywow, wymiana udziatéw doty-
czace spolek réznych Panstw Czlonkowskich moze by¢ nie-
zbedne w celu stworzenia we Wspdlnocie warunkéw analogicz-
nych do warunkéw rynku wewnetrznego i w celu zapewnienia
w ten spos6b ustanowienia i skutecznego funkcjonowania wspol-
nego rynku; takie operacje nie powinny by¢ hamowane przez
ograniczenia, niekorzystne warunki lub znieksztalcenia wynika-
jace w szczeg6lnosci z przepisow podatkowych Panstw Czlon-
kowskich; w tym celu niezbedne jest wprowadzenie w odniesie-
niu do takich operacji regut podatkowych, ktére sg neutralne z
punktu widzenia konkurencji, aby umozliwi¢ przedsigbiorstwom
dostosowanie si¢ do wymagan wspélnego rynku, zwigkszy¢ ich
produktywnos¢ i poprawic ich sile konkurencyjng na poziomie
miedzynarodowym;

przepisy podatkowe sg niekorzystne w odniesieniu do takich ope-
racji, w poréwnaniu do operacji, ktére dotyczg spélek tego
samego Pafistwa Czlonkowskiego; istotne jest usunigcie takich
niekorzystnych warunkow;

() Dz.U.C 39z 22.3.1969, str. 1.
() DzU.C 51 z29.4.1970, str. 12.
() Dz.U.C 100z 1.8.1969, str. 4.

nie jest mozliwe osiagnigcie tego celu poprzez rozszerzenie na
poziom wspdlnotowy systeméw obecnie obowiazujacych w Pan-
stwach Czlonkowskich, poniewaz réznice miedzy tymi syste-
mami powodowalyby znieksztalcenia; jedynie wspdlny system
podatkowy jest w stanie zapewni¢ zadowalajace rozwigzanie
w tym zakresie;

wspolny system podatkowy powinien zapobiega¢ nakladaniu
podatku w zwigzku z lgczeniem, podziatami, wnoszeniem akty-
wow lub wymiang udzialéw, chronigc jednocze$nie interesy
finansowe panistwa spotki przekazujacej lub nabywanej;

w przypadku tgczenia, podziatléw lub wnoszenia aktywéw wyni-
kiem takich operacji jest zwykle przeksztalcenie spotki przekazu-
jacej w zaklad staly spolki przejmujacej aktywa albo przypisanie
tych aktywéw do zakladu stalego spélki przejmujacej;

system odroczenia opodatkowania zyskow kapitalowych odno-
szacy sie do przekazywanych aktywéw, do chwili ich rzeczywi-
stej sprzedazy, stosowany do takich aktywéw, ktore sg przekazy-
wane do zakladu stalego, umozliwi zwolnienie z opodatkowania
odpowiednich zyskéw kapitalowych i réwnoczesnie zapewni ich
ostateczne opodatkowanie przez panstwo spotki przekazujacej
w dniu ich sprzedazy;

niezbedne jest takze okreslenie systemu podatkowego majacego
zastosowanie do niektorych zapaséw, rezerw lub strat spotki
przekazujacej oraz do rozwigzywania probleméw podatkowych,
powstajacych, w przypadku gdy jedna spétka posiada udzialy
w kapitale drugiej spotki;

przydzial papieréw wartosciowych spétki przejmujacej lub naby-
wajacej akcjonariuszom spotki przekazujacej sam w sobie nie sta-
nowitby przyczyny opodatkowania tych akcjonariuszy;
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niezbedne jest przyznanie Panstwom Czlonkowskim mozliwosci
odmowy stosowania niniejszej dyrektywy, jesli operacja faczenia,
podzialu, wnoszenia aktywéw lub wymiany udzialéw ma na celu
uchylanie si¢ od podatkéw lub unikanie placenia podatkéw albo
prowadzi do tego, ze spotka, bez wzgledu na to, czy uczestniczy
w danej operacji, czy tez nie przestaje spelnia¢ warunki wyma-
gane w odniesieniu do reprezentacji pracownikéw w organach

spotki,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE;

TYTUL I

Przepisy ogélne

Artykut 1

Kazde Pafistwo Czlonkowskie stosuje niniejsza dyrektywe do
faczenia, podzialéw, wnoszenia aktywow lub wymiany udzialéw,
w ktére zaangazowane sg spotki z dwoch lub wiecej Panistw
Czlonkowskich.

Artykut 2
Do celow niniejszej dyrektywy:
a) ,laczenie” oznacza operacje, przez ktéra:

— jedna —lub wigcej — spotka, w czasie jej rozwigzywania, ale
bez przechodzenia w stan likwidacji, przekazuje wszyst-
kie swoje aktywa i pasywa innej istniejacej spolce,
w zamian za wyemitowanie na rzecz jej akcjonariuszy
papieréw wartosciowych reprezentujgcych kapital tej
innej spotki oraz, jezeli ma to zastosowanie, wyplate
gotowkowq nieprzekraczajacg 10 % wartoéci nominalnej
lub, w braku wartosci nominalnej, ksiegowej wartosci
nominalnej tych papieréw wartociowych,

— dwie - lub wigcej — spotki, w czasie ich rozwigzywania, ale
bez przechodzenia w stan likwidacji, przekazujg wszyst-
kie swoje aktywa i pasywa tworzonej przez siebie spélce,
W zamian za wyemitowanie na rzecz ich akcjonariuszy
papieréw wartoSciowych reprezentujacych kapital tej
nowej spotki oraz, jezeli ma to zastosowanie, wyplate
gotéwkowg nieprzekraczajaca 10 % warto$ci nominalnej
lub — w braku wartosci nominalnej — ksiggowej wartosci
nominalnej tych papieréw warto$ciowych,

— spotka, w czasie jej rozwigzywania, ale bez przechodzenia
w stan likwidacji, przekazuje wszystkie swoje aktywa
i pasywa spélce posiadajacej wszystkie papiery warto-
Sciowe reprezentujace jej kapital;

b) ,podzial” oznacza operacje, przez ktora spotka, w czasie jej
rozwiazywania, ale bez przechodzenia w stan likwidacji, prze-
kazuje wszystkie swoje aktywa i pasywa dwu lub wigcej ist-
niejacym lub nowo utworzonym spétkom, w zamian za
wyemitowanie na rzecz jej akcjonariuszy na zasadzie propor-
cjonalnosci papieréw warto$ciowych reprezentujgcych kapi-
tal spotki przejmujacej aktywa i pasywa oraz, jezeli ma to
zastosowanie, wyplate gotowkowa nieprzekraczajaca 10 %
warto$ci nominalnej lub, w braku warto$ci nominalnej, ksie-
gowej warto$ci nominalnej tych papieréw wartosciowych;

¢) ,przekazanie aktywow” oznacza operacje, przez ktorg spotka
przekazuje, bez przechodzenia w stan likwidacji, jeden lub

wiecej swoich oddzialéw innej spélce, w zamian za przekaza-
nie papieréw wartoSciowych reprezentujacych kapital sp6tki
przejmujacej przekaz;

d) ,wymiana udzialdow” oznacza operacj¢, przez ktérg spélka
nabywa udzialy w kapitale innej sp6tki, uzyskujac w ten spo-
sob wigkszos¢ praw glosu w tej spolce w zamian za wyemi-
towanie na rzecz akcjonariuszy tej ostatniej spotki w zamian
za ich papiery wartoSciowe, papieréw wartoSciowych swojej
spoiki, jak rowniez, jezeli ma to zastosowanie, wyplate gotow-
kowa nieprzekraczajaca 10 % wartosci nominalnej lub,
w braku wartosci nominalnej, ksiggowej warto$ci nominalnej
tych papieréw wartosciowych;

¢) ,spotka przekazujgca” oznacza spotke przekazujaca swoje
aktywa i pasywa lub przekazujaca wszystkie, jeden lub wigcej,
swoje oddzialy;

f) ,spotka przejmujgca” oznacza spétke przejmujacy aktywa
i pasywa, wszystkie, jeden lub wiecej, swoje oddzialy;

g) ,spotka nabywana” oznacza spétke, ktorej udzialy sa naby-
wane przez inng spotke poprzez wymiang papieréw wartos-
ciowych;

h) ,spétka nabywajaca” oznacza spélke, ktéra nabywa udzialy
poprzez wymiang papieréw warto§ciowych;

i) ,oddzial” oznacza wszystkie aktywa i pasywa czeSci spotki,
ktéra z organizacyjnego punktu widzenia stanowi niezalezng

jednostke gospodarczg, to znaczy podmiot, ktéry jest w sta-
nie funkcjonowad za pomocg whasnych srodkéw.

Artykut 3

Do celéw niniejszej dyrektywy ,spétka z Panstwa Czlonkow-
skiego” oznacza kazda spotke, ktora:

a) przyjmuje jedng z form wymienionych w Zalgczniku do
niniejszej dyrektywy;

b) zgodnie z przepisami podatkowymi Panstwa Czlonkowskiego
jest uznawana za rezydenta w tym panstwie do celéw podat-
kowych oraz, zgodnie z warunkami umowy o unikaniu pod-
wojnego opodatkowania zawartej z pafistwem trzecim, nie
jest uznawana za rezydenta do celéw podatkowych poza
Wspdlnota;

¢) ponadto podlega jednemu z nast¢pujacych podatkéw, bez
mozliwosci wyboru lub wylaczenia:

— impdt des sociétés vennootschapsbelasting w Belgii,
— selskabsskat w Danii,
— Korperschaftsteuer w Republice Federalnej Niemiec,

— QOpOC  ELOODNHATOS  VOLIKGOV TIPOOMRWV — KEPOOKOTIKOU
xapaktipa w Gregji,

— impuesto sobre sociedades w Hiszpanii,
— impdt sur les sociétés we Frandji,
— corporation tax w Irlandii,

— imposta sul reddito delle persone giuridiche we Wloszech,
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— impdt sur le revenu des collectivités w Luksemburgu,
— vennootschapsbelasting w Niderlandach,

— imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas w Por-
tugalii,

— corporation tax w Zjednoczonym Krolestwie

lub jakiemukolwiek innemu podatkowi, ktéry moze by¢ zastg-
piony przez ktorys z powyzszych podatkéw.

TYTUL II

Reguly majjce zastosowanie do aczenia, podzialéw i wymiany
udzialéw

Artykut 4

1. Laczenie lub podzial nie stanowi podstawy opodatkowania
zyskow kapitatowych obliczonych poprzez odniesienie do rdz-
nicy migdzy warto$cia rzeczywistg przekazanych aktywow i pasy-
woéw a ich wartodcig do celéw podatkowych. Nastepujace wyra-
zenia majg przypisane im znaczenia:

— warto$¢ do celéw podatkowych: wartos¢, na ktorej podstawie
wszelkie zyski lub straty zostalyby obliczone do celéw
podatku od dochodéw, zyskéw lub zyskéw kapitalowych
spotki przekazujacej, jezeli takie aktywa lub pasywa zostaly
sprzedane w chwili faczenia lub podziatu, ale niezaleznie od
niego,

— przekazane aktywa i pasywa: te aktywa i pasywa spolki
przekazujacej, ktore w wyniku laczenia lub podzialu s fak-
tycznie polaczone ze stalym zakladem spétki przejmujacej
w Panstwie Czlonkowskim spotki przekazujacej i odgrywaja
role w osiaganiu zyskow lub strat uwzglednianych do celow
podatkowych.

2. Panistwa Czlonkowskie uzalezniajg stosowanie ust. 1 od doko-
nania przez spotke przejmujacy obliczenn dotyczacych nowych
odpiséw amortyzacyjnych lub zyskow i strat w odniesieniu do
aktywow i pasywow przekazanych zgodnie z regulami, ktére sto-
sowane bylyby do spdtki lub spélek przekazujacych, jezeli ani
faczenie ani podzial nie zostalyby dokonane.

3. W przypadku gdy zgodnie z ustawodawstwem Panstwa Czton-
kowskiego spotki przekazujacej spotka przejmujaca ma prawo do
uwzglednienia nowych odpiséw amortyzacyjnych lub zyskéw lub
strat w odniesieniu do przekazanych aktywow i pasywow obli-
czonych na podstawie odmiennej niz okreslona w ust. 2, ust. 1
nie ma zastosowania do aktywéw i pasywoéw, w odniesieniu do
ktorych korzysta si¢ z tej mozliwosci.

Artykut 5

Panstwa Czlonkowskie podejmujg $rodki niezbedne do
zapewnienia, aby w przypadku gdy prawidtowo utworzone przez
spolke przekazujacy zapasy i rezerwy sa czeSciowo lub w catosci

zwolnione z podatku oraz nie pochodza ze stalych zakladow za
granicy, takie zapasy lub rezerwy mogly by¢ przeniesione, z takim
samym zwolnieniem podatkowym, przez stale zaklady spotki
przejmujacej, ktéra znajduje si¢ w Panstwie Czlonkowskim spoétki
przekazujacej, przy czym spotka przejmujgca przyjmuje prawa
i obowiazki spétki przekazujacej.

Artykut 6

W zakresie, w jakim, jezeli operacje okre$lone w art. 1 zostaly
dokonane miedzy spétkami z Panstwa Czlonkowskiego spotki
przekazujacej, Panstwo Czlonkowskie stosowaloby przepisy
umozliwiajagce spolce przejmujacej przejecie strat  spotki
przekazujacej, ktére nie zostaly jeszcze zamortyzowane z punktu
widzenia podatkowego, Pafistwo Czlonkowskie rozszerza te
przepisy, aby objal przejecie takich strat przez stale zaklady
spotki przejmujacej, znajdujace si¢ na jego terytorium.

Artykut 7

1. W przypadku gdy spétka przejmujaca posiada udzial w kapi-
tale spolki przekazujacej, wszelkie zyski przystugujace spélce
przejmujacej przy wycofaniu jej udzialow nie podlegaja opodat-
kowaniu.

2. Panstwa Czlonkowskie moga odstegpowac od ust. 1, w przy-
padku gdy udzialy spé6tki przejmujacej w kapitale spotki przeka-
zujacej nie przekraczajg 25 %.

Artykut 8

1. W czasie faczenia, podzialu lub wymiany udzialéw przydzial
papieréw warto$ciowych reprezentujagcych kapital spotki przej-
mujacej akcjonariuszowi spotki przekazujacej lub nabywanej
w zamian za papiery warto§ciowe reprezentujace kapital tej ostat-
niej spotki, nie stanowi podstawy, jako takiej, opodatkowania
dochodu, zyskéw lub zyskéw kapitalowych tego akcjonariusza.

2. Panstwa Czlonkowskie uzalezniaja stosowanie ust. 1 od tego,
czy akcjonariusze nie przypisujg przejetym papierom wartoscio-
wym wartoSci do celéw podatkowych wyzszej niz ta, ktorg
wymienione papiery wartosciowe mialy bezposrednio przed
faczeniem, podzialem lub wymiana.

Zastosowanie ust. 1 nie stanowi przeszkody dla Panstw Czlon-
kowskich w opodatkowaniu zyskéw powstajacych z kolejnego
przekazania papieréw wartosciowych, przejetych w taki sam spo-
sob, jak zyski powstajace z przekazania papieréw wartosciowych
istniejacych przed nabyciem.

W niniejszym ustepie wyrazenie ,warto$¢ do celéw podatko-
wych” oznacza kwote, na ktdrej podstawie bylyby obliczane zyski
lub straty do celéw podatku od dochodu, zyskéow lub zyskow
kapitalowych akcjonariusza spotki.

3. W przypadku gdy akcjonariusz, zgodnie z ustawodawstwem
Pafistwa Czlonkowskiego, ktérego jest rezydentem, moze wybrad
inny sposéb podatkowania od sposobu okreslonego w ust. 2,
ust. 1 nie ma zastosowania do papieréw wartosciowych, w odnie-
sieniu do ktérych korzysta si¢ z tej mozliwosci.
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4. Ustepy 1, 2 i 3 nie stanowig przeszkody dla Panstw Czlonkow-
skich w uwzglednianiu przy opodatkowaniu akcjonariuszy wszel-
kich wyplat gotéwkowych, ktére moga by¢ dokonane w ramach
taczenia, podziatu lub wymiany udzialow.

TYTUL III

Reguly majace zastosowanie do przekazywania aktywow

Artykut 9

Przepisy art. 4, 5 1 6 stosuje si¢ do przekazywania aktywow.

TYTUL IV

Szczegblny przypadek przekazania stalego zakladu

Artykut 10

1. W przypadku gdy aktywa przekazane w ramach laczenia,
podzialu lub przekazania aktywow obejmujg staly zaklad spotki
przekazujacej, ktéry znajduje si¢ w Panstwie Czlonkowskim
innym niz Panistwo Czlonkowskie spétki przekazujacej, to ostat-
nie Pafistwo zrzeka si¢ wszelkich praw do opodatkowania tego
stalego zakladu. Jednakze panistwo spotki przekazujgcej moze
ponownie doliczy¢ do zyskéw tej spotki podlegajacych opodat-
kowaniu takie straty stalego zakladu, ktére w tym paristwie mogly
by¢ odpisane od zyskéw podlegajacych opodatkowaniu i nie
zostaly odzyskane. Pafistwo, w ktérym znajduje sie staly zaklad,
oraz panstwo spoiki przejmujacej stosuja przepisy niniejszej
dyrektywy do takiego przekazania, jakby to pierwsze panstwo
bylo panstwem spotki przekazujacej.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 w przypadku gdy Pasistwo
Czlonkowskie spétki przekazujacej stosuje system opodatkowa-
nia zyskéw osiaggnietych przez spotke na calym $wiecie, pafistwo
to ma prawo do opodatkowania wszelkich zyskow lub zyskow
kapitalowych stalego zakladu, wynikajacych z faczenia, podzialu
lub przekazania aktywéw, pod warunkiem ze Paristwo przyznaje
zwolnienie w odniesieniu do tego podatku, ktéry, z zastrzeze-
niem przepiséw niniejszej dyrektywy, bylby naliczony od tych
zyskow lub zyskéw kapitatowych w Panistwie Czlonkowskim,
w ktérym znajduje si¢ staly zaklad, w ten sam sposéb i w takiej
samej wysokosci, w jakiej zostatoby to dokonane, gdyby ten pod-
atek rzeczywiscie byt naliczony i zaplacony.

TYTUL V

Przepisy koficowe

Artykut 11

1. Panstwo Cztonkowskie moze odméwic stosowania lub cofngé
przywileje wynikajace ze wszystkich lub z czgsci przepisow tytu-
tow I1, I i IV, w przypadku gdy faczenie, podzial, przekazanie
aktyw6w lub wymiana udzialow:

a) ma za zasadniczy cel lub za jeden z zasadniczych celéw uchy-
lanie si¢ od podatkéw lub unikanie placenia podatkéw; fakt,
iz jedna z operacji okreslonych w art. 1 nie jest dokonywana
w uzasadnionych celach gospodarczych takich jak restruktu-
ryzacja lub racjonalizacja dzialalnosci spotek uczestniczacych
w operacji, moze stanowi¢ domniemanie, ze zasadniczym
celem lub jednym z zasadniczych celéw tej operadji jest uchy-
lanie si¢ od podatkéw lub unikanie placenia podatkdow;

b) prowadzi do tego, ze spotka uczestniczgca lub nieuczestni-
czaca w operacji przestaje spelnia¢ konieczne warunki
w zakresie reprezentowania pracownikéw w organach sp6iki,
zgodnie z uzgodnieniami obowigzujgcymi przed tg operacja.

2. Ustep 1 lit. b) stosuje si¢ w zakresie, w jakim zadne inne prze-
pisy prawa wspdlnotowego zawierajace rownowazne reguly
dotyczace reprezentacji pracownikéw w organach spotki nie sg
stosowane do spélek objetych niniejszg dyrektywa.

Artykut 12

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadzajg w Zycie przepisy ustawo-
we, wykonawcze i administracyjne, niezb¢dne do wykonania
niniejszej dyrektywy nie pdzniej niz do dnia 1 stycznia 1992 r.
Niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisje.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 Republika Portugalska moze

op6zni¢ stosowanie przepisow dotyczacych przekazania akty-
woéw 1 wymiany udzialéw do dnia 1 stycznia 1993 r.

3. Panistwa Czlonkowskie przekazujg Komisji teksty podstawo-
wych przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinach
objetych niniejszg dyrektywa.

Artykut 13

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 lipca 1990 r.

W imieniu Rady
G. CARLI

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Wykaz spétek okrelonych w art. 3 lit. a)

spolki prawa belgijskiego, znane jako: ,société anonyme” ,naamloze vennootschap”, ,société en commandite par
actions” ,commanditaire vennootschap op aandelen”, ,société privée a responsabilité limitée” ,besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, jak rowniez podmioty prawa publicznego, ktére dzialaja na

podstawie prawa prywatnego;
spolki prawa dunskiego, znane jako: ,aktieselskab”, ,anpartsslskab”;

spolki prawa niemieckiego, znane jako: ,Aktiengesellschaft”, ,Kommanditgesellschaft auf Aktien”, ,Gesellschaft
mit beschrinkter Haftung”, ,bergrechtliche Gewerkschaft”;

spotki prawa greckiego, znane jako: ,avavupn etaipeia”;

spolki prawa hiszpanskiego, znane jako: ,sociedad anénima”, ,sociedad comaditaria por acciones”, ,sociedad de
responsabilidad limitada”, jak roéwniez podmioty prawa publicznego, ktére dzialaja na podstawie prawa

prywatnego;

spotki prawa francuskiego, znane jako: ,société anonyme”, ,société en commandite par actions”, ,société a
responsabilité limitée”, jak réwniez publiczne zaklady i przedsi¢biorstwa przemystowe i handlowe;

spolki prawa irlandzkiego, znane jako: ,public companies limited by shares or by guarantee”, ,private companies
limited by shares or by guarantee”, podmioty zarejestrowane zgodnie z Industrial and Provident Societies Acts lub
podmioty typu ,building societies” zarejestrowane zgodnie z Building Societies Acts;

spotki prawa wloskiego, znane jako ,societd per azioni”, ,societa in accomandita per azioni”, ,societd a
responsabilita limitata”, jak réwniez publiczne i prywatne podmioty prowadzace dzialalno$¢ przemystowa
i handlows;

spotki prawa luksemburskiego, znane jako: ,société anonyme”, ,société en commandite par actions”, ,société a
responsabilité limitée”;

spolki prawa niderlandzkiego, znane jako: ,naamloze vennootschap”, ,besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid”;

spolki handlowe lub spotki prawa cywilnego majace formg handlowa, jak réwniez inne osoby prawne prowadzace
dzialalno$¢ przemystowa lub handlows, ktére sg zawigzane zgodnie z prawem portugalskim;

spolki zawiazane zgodnie z prawem Zjednoczonego Krolestwa.



